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La part du colibri
L’espèce humaine 
face à son devenir 

Ce texte de Pierre Rabhi nous amène à ouvrir 
les yeux sur le devenir de la  planète et de 
l’espèce humaine, et propose une réfl exion sur 
la « nécessaire décroissance ». Il apporte des 
solutions concrètes, réalistes, que chacun peut 
mettre en œuvre.

« Un urgent message écologiste expliquant 
comment, au-delà de tout optimisme ou pessi-
misme, se joue la “fi nitude de notre espèce”. »
 Psychologies.com

« Pierre Rabhi nous invite, dans cet ouvrage, à 
méditer une autre façon de vivre. »
 Yves Saint-Jours, La Maison écologique

Pierre Rabhi
écologiste convaincu, expert international, 
est également philosophe et écrivain.
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« La semaine de cinq jours et l’avènement des 
congés payés ont ouvert la voie à une société 
individualisée bâtie sur le désir de liberté, écrit 
Jean Viard, un des meilleurs – et rares – spécia­
listes des mœurs pèlerines et vacancières de 
notre société, qu’il scrute dans cet ouvrage. (…) 
 L’hypertrophie du temps non travaillé et la fré­
quence de nos déplacements sont à l’origine de 
nouvelles normes, d’autres valeurs. Au­delà de 
nos questions individuelles existentielles, il y 
a urgence à imaginer un nouveau modèle du 
vivre­ensemble pour éviter un individualisme 
du repli sur soi. »
 Béatrice Jérôme, Le Monde

« Un livre devenu un classique. »
 Stéphane Paoli, France Inter

Jean Viard
est sociologue et directeur de recherche CNRS au 
Centre de recherches politiques de Sciences­Po 
(Cevipof). Il est l’auteur de nombreux ouvrages, 
dont, récemment, chez le même éditeur, 
La France dans le monde qui vient. 
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Jean Viard

Éloge de la mobilité
Essai sur le capital temps libre  

et la valeur travail

E S S A I
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Alain Badiou

D’un désastre obscur
Droit, État, Politique

Nouvelle préface de l’auteur

« Ce qui sert de point de départ à ce livre est bel 
et bien la “chute” de l’Union soviétique, amor-
cée sans doute en 1989, tout à fait consommée 
en 1991. C’est cet effondrement qui est quali-
fi é de “Désastre obscur”. J’ai continué depuis à 
méditer cette aventure, la seule qui ait donné 
sens à l’ensemble du XXe siècle. J’ai appro-
fondi et varié les analyses et les interventions 
publiques que je jugeais nécessaires. Mais je 
n’ai pas à renier l’ébauche que vous allez lire. »
 Alain Badiou, juillet 2012

« Sur les ruines du communisme, l’histoire a 
repris ses droits ; mais le philosophe reprend 
ses marques… Un essai discutable, écrit à la 
hache, mais d’une vigueur et d’un courage 
 irréprochables. »
 Philippe Petit, L’Événement du Jeudi 

Alain Badiou
philosophe français, né en 1937, est l’auteur 
de plusieurs ouvrages de référence, dont L’Être 
et l’Événement (Seuil, 1988) et récemment, 
La République de Platon (Fayard, 2012).
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Depuis l’arrivée des OGM dans l’agriculture, il y 
a débat, alors que leur usage dans le domaine 
de la recherche fondamentale et médicale ne 
posait pas problème. Pourquoi ? Où sont les 
risques ? Quelles sont les peurs ? Christian 
Vélot, scientifi que engagé, nous offre ici des 
réponses claires et précises qui intéresseront 
tout autant le scientifi que aguerri que le grand 
public. Ce livre fait réfl échir au rapport entre 
les avancées scientifi ques et leur contribution 
au bien commun : un débat à remettre sans 
cesse au cœur de nos préoccupations.

Christian Vélot
est docteur en biologie et maître de conférences 
en génétique moléculaire à l’université Paris-
Sud 11. Il est également responsable d’une 
équipe de recherche au Centre scientifi que 
d’Orsay.
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E S S A I

Christian Vélot

OGM :  
un choix de société

E S S A I

Christian Vélot

 l’aube
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Nìkos Kokàntzis

Gioconda
traduit du grec par Michel Volkovitch

« Le récit lumineux d’une initiation amoureuse, 
vibrant de naturel et de sensualité, malgré la 
haine et la mort. Le plus bel hommage à la vie 
que l’on puisse imaginer. »
 Antoine Pamiers, Télérama

« Un témoignage lumineux. »
 Gérard Pussey, Elle

« C’est le livre que je préfère au monde. C’est 
une histoire magnifi que, à la fois poétique et 
super-sensuelle… » Dominique A.

« Au fond, l’histoire est simple : Nìkos, un ado-
lescent, et Gioconda, une jeune fi lle juive, 
 s’aiment d’un amour total jusqu’à la déporta-
tion de celle-ci à Auschwitz, en 1943 ; le texte 
de Kokàntzis est délibérément traité avec la naï-
veté et la fraîcheur d’une passion juvénile. Ses 
phrases, courtes et pudiques, sont chargées d’une 
poésie que la traduction restitue intacte. »
 Florence Noiville, Le Monde 

Nìkos Kokàntzis
né à Thessalonique en 1930, étudiera la médecine 
puis la psychiatrie à Londres. Il est mort en 2009.
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Slovaquie, janvier 1945 : l’occupant allemand 
fuit le camp de travail de Medved’ après en 
avoir coupé tous les accès. D’abord sidérée, 
une communauté oubliée du reste du monde 
va devoir s’organiser dans ce temps suspendu 
au cœur des Tatras.

« Un récit palpitant d’une aventure hors norme, 
écrit avec la simplicité et la délicatesse  qu’impose 
le maniement de la dynamite. »
 Paulin Césari, Le Figaro

« Écrivain, cinéaste, musicien, le Marseillais 
Philippe Carrese s’était fait une clientèle dans le 
“polar aïoli” déjanté. Avec Enclave, il livre son 
premier vrai roman, une réfl exion sur les méca-
nismes du pouvoir, la soumission de l’homme 
par l’homme. »
 Jean Contrucci, BibliObs

Philippe Carrese
né à Marseille en 1956, est réalisateur et 
 écrivain. Il a écrit une quinzaine de romans 
dont, chez le même éditeur, Virtuoso ostinato 
et Les veuves gigognes.

-:HSMILF=^U^^WV:
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Enclave

R O M A N
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« Pour pouvoir écrire ce livre, il m’a fallu un jour regar-
der en face ce que jusqu’alors je n’avais pu imaginer, 
non, pas même imaginer, sans peur et sans souffrance. 
J’ai dû alors lutter contre la tentation du silence, aller 
à la rencontre de ma peur, l’affronter et essayer de la 
faire plier sous le poids des mots. Je me suis attachée 
à présenter des hommes et des femmes, des femmes 
surtout, pris dans les rets d’une Histoire qui ne retien-
dra pas leurs noms. Faut-il le dire, ces personnages ne 
sont pas des héros, ils sont ce que nous sommes : des 
êtres en quête d’eux-mêmes qui s’interrogent sur leurs 
peurs, sur leur lâcheté, sur le sens à donner à leur vie 
quand tout autour d’eux se décompose et n’est plus 
que haine nue et violence aveugle. »

Maïssa Bey

Maïssa Bey
vit à Sidi Bel Abbes (Algérie), où elle se consacre à l’écriture.
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Nouvelles d’Algérie
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La nouvelle littérature russe

R O M A N
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« “Salam à toi, Dalgat !” dit l’homme qui s’avance 
vers lui d’un pas large et sûr. De la rue voi-
sine parvint la musique rythmée d’instruments à 
 percussion. »
Dalgat déambule dans les rues du marché, enivré 
par les bruits, les couleurs et les odeurs – et les 
fi lles, jolies et malicieuses. Nous sommes dans une 
petite ville de la République russe du Daghestan, et 
Dalgat nous semble un peu perdu. Perdu jusqu’où ? 
Les tentations sont nombreuses, mais d’autres 
veillent…
Dans ce bref roman mené de main de maître, 
l’auteur dévoile une nouvelle donne politique, 
en Russie comme partout ailleurs : la montée de 
l’extrémisme. Et on a envie de crier : « Attention, 
danger ! »

Alissa Ganieva
est née en 1985. Après avoir passé son enfance et 
son adolescence au Daghestan, elle part étudier 
à Moscou. Elle y travaille aujourd’hui comme 
collaboratrice à un journal littéraire. 
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Alissa Ganieva
Salam, Dalgat !

traduit du russe par Joëlle Dublanchet
inédit
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roman traduit du portugais 
par Vincent Gorse
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Philippe Carrese

Les veuves 
gigognes
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Un aristocrate qui exécute les dernières volon-
tés d’un père redouté même après sa mort ; une 
traque organisée par des enveloppes ouvertes 
selon le rite des poupées gigognes ; et Lucas 
Rosarian, fl ic marseillais à la  dynastie désormais 
toute chamboulée…

« Le style de Carrese ondule à la vitesse des pul-
sions. (…) Il vous arrête et vous emporte. »
 Télé 7 jours

« En un mot comme en cent, Philippe Carrese 
devrait être prescrit par tous les bons médecins 
et remboursé par la sécu ! »  Topo

« Rien n’est plus tendre, plus humain que ses 
polars. »  Rolling Stone

Philippe Carrese
né à Marseille en 1956, est réalisateur et 
écrivain. Il a écrit une quinzaine de romans 
dont, chez le même éditeur, Virtuoso ostinato 
et Enclave.
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roman traduit du portugais 
par Vincent Gorse
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Catherine Bessonart

Et si Notre-Dame 
la nuit…
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De la décapitation de neuf  statues de Notre-
Dame de Paris à celle de jeunes femmes inno-
centes, l’affaire est délicate.

« Une intrigue subtilement fi celée… et Bompard 
est doté d’un inconscient si riche et si tour-
menté qu’on peut lui prédire une longue série 
de nouvelles aventures. »
 Gérard Meudal

« Classique, mais impeccable. »
 Anne Berthod, La Vie

« À lire quoi que vous ayez à faire ! »
 Antonia Jimenez, Midi Libre

« Une réussite ! »
 Femme Actuelle

Ce livre a reçu le prix « Polar » du Meilleur Roman franco-
phone du festival Polar de Cognac, le prix Anguille sous 
Roche de Saillans, le prix l’Olive noire à Nyons et le prix 
de la librairie Arcades.
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Catherine Bessonart
comédienne et scénariste, publie ici son 
premier polar. 
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roman traduit du portugais 
par Vincent Gorse
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He Jiahong

Le mystérieux 
tableau ancien
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« C’est un roman à suspense très bien fi celé qui 
privilégie le raisonnement et les déductions à 
la manière de Sherlock Holmes. Et Song Jia est 
bien plus rigolote que le docteur Watson. » 
 Livres Hebdo

« Un polar chinois original, tarabiscoté et tota-
lement exotique. » Playboy

« Ce très bon roman policier ravira les amoureux 
du genre et éclairera le lecteur sur une société 
chinoise en pleine mutation. »
 Georges-Marc Habib, Page

« La transposition du roman de déduction dans le 
décor de la Chine du XXIe siècle offre un effet de 
dépaysement saisissant… Une série prometteuse. »
 Gérard Meudal, Le Monde

He Jiahong
professeur à l’université du Peuple de Pékin, est 
un criminologue reconnu. Tous ses ouvrages 
sont publiés chez le même éditeur. 

Traduit du chinois 
par Marie-Claude Cantournet-Jacquet 
et Xiaomin Giafferri-Huang.
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roman traduit du portugais 
par Vincent Gorse
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Tchinguiz Abdoullaïev

Le fardeau des idoles
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Une journaliste surprend dans l’enceinte du 
Parlement une conversation extrêmement sus-
pecte. Elle est aussitôt prise en chasse… 

« Les lecteurs ne seront pas déçus par ce  thriller 
qui se déroule dans cette Russie nouvelle, désos-
sée, désenchantée, manipulée, hantée elle aussi 
par la menace terroriste islamiste. » 
 Christine Mestre, La Russie d’aujourd’hui

« Drongo est un “privé” à l’américaine. Mais il 
est russe et ex-agent du KGB. Depuis qu’il est à 
son compte, il travaille pour des causes justes, 
ce qui n’est pas toujours simple dans la très 
pourrie Russie post-soviétique. »
 Marc Sémo, Libération

Tchinguiz Abdoullaïev
est né en 1959 à Bakou. Il a déjà publié, 
chez le même éditeur, Une cible parfaite et 
Dressé pour tuer.

Traduit du russe par Robert Giraud.
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